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Резолюция на Европейския парламент относно настоящото хуманитарно 
положение и положение с правата на човека в Тиграй, Етиопия, по-специално на 
децата
(2022/2858(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид предишните си резолюции относно Тиграй и Етиопия, по-
конкретно резолюциите от 26 ноември 2020 г.1 и 7 октомври 2021 г.2,

– като взе предвид Всеобщата декларация за правата на човека,

– като взе предвид Африканската харта за правата на човека и народите,

– като взе предвид Четвъртата Женевска конвенция от 1949 г. относно закрилата на 
цивилните лица във време на война и допълнителните протоколи към нея от 
1977 г. и 2005 г.,

– като взе предвид Конвенцията на ООН за статута на бежанците от 1951 г. и 
протокола към нея от 1967 г.,

– като взе предвид доклада на Етиопската комисия по правата на човека/Службата 
на Върховния комисар по правата на човека на ООН от 3 ноември 2021 г. за 
съвместното разследване на твърдения за нарушения на международните права на 
човека и хуманитарното и бежанското право, извършени от всички страни в 
конфликта в района на Тиграй във Федерална демократична република Етиопия, 
както и доклада на Етиопската комисия по правата на човека от 11 март 2022 г. за 
нарушения на правата на човека и на международното хуманитарно право в 
регионите Афар и Амхара на Етиопия, проведено между септември и декември 
2021 г.,

– като взе предвид резолюцията на Съвета на ООН по правата на човека от 
17 декември 2021 г., за създаване на международна комисия от експерти по 
правата на човека за провеждането на задълбочено и безпристрастно разследване 
на твърденията за нарушения и злоупотреби, извършени от всички страни в 
конфликта в Етиопия от 3 ноември 2020 г. насам,

– като взе предвид доклада от 19 септември 2022 г. на Международната комисия на 
експертите по правата на човека относно Етиопия,

– като взе предвид Конвенцията на Организацията на обединените нации за правата 
на детето,

– като взе предвид Споразумението от Котону,

– като взе предвид член 144, параграф 5 и член 132, параграф 4 от своя Правилник 

1 ОВ C 425, 20.10.2021 г., стр. 132. 
2 ОВ C 132, 24.3.2022 г., стр. 205.
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за дейността,

А. като има предвид, че този 23-месечен конфликт доведе до криза, дължаща се на 
човешки действия, и до масово човешко страдание, което можеше да бъде изцяло 
избегнато; като има предвид, че хуманитарната ситуация в Етиопия продължава 
да бъде драматична вследствие на конфликта, на сушата и на мащабното 
вътрешно разселване; като има предвид, че на 24 август 2022 г. етиопски 
федерални военни самолети бомбардираха детска градина в Мекеле, Тиграй, и че 
това доведе до жертви сред децата;

Б. като има предвид, че след като обяви хуманитарно примирие през март 2022 г., 
етиопското федерално правителство частично вдигна хуманитарната обсада на 
Тиграй, но че там продължават да липсват основни консумативи като храна, 
лекарства и горива;

В. като има предвид, че уязвимите групи, по-специално жените и децата, страдат в 
най-голяма степен от продължаващия конфликт в Тиграй и спешно се нуждаят от 
закрила; като има предвид, че децата в Тиграй сериозно страдат от глада, 
насилието, липсата на медицинска помощ и на образование, разселването на 
семейства, принудителните изселвания и постоянните травми;

Г. като има предвид, че жените и децата са постоянен обект на преднамерени и 
непредвидени бомбардировки, стрелби, убийства и други актове на насилие по 
време на войната и на етническо насилие, извършвано от всички страни в 
конфликта;

Д. като има предвид, че всички воюващи продължават широко да прибягват до 
изнасилвания и други форми на сексуално насилие срещу жени и момичета, в 
допълнение към смъртните заплахи, използването на етнически обиди и 
пленничеството в условия на сексуално робство; като има предвид, че вътрешно 
разселените жени и деца бежанци са изложени на повишен риск от отвличане и 
трафик с цел сексуална експлоатация;

Е. като има предвид, че още от началото си този конфликт се характеризира със 
системни тежки нарушения на правата на човека, на хуманитарното право и на 
правата на бежанците, които нарушения се извършват постоянно от всички 
страни в конфликта; като има предвид, че близо половин милион етиопци 
загинаха в резултат на насилие и от глад, а над 1,6 милиона души бяха разселени 
от началото на този конфликт; като има предвид, че от началото на войната 
стотици хиляди цивилни граждани са били принудително разселени, незаконно 
убити или подложени на сексуално и основано на пола насилие, на масови 
произволни задържания, убийства, отвличания и отказ на достъп до хуманитарна 
помощ и до основни услуги, плячкосвания на хуманитарната помощ и 
пренасочването ѝ към военните;

Ж. като има предвид, че едно от всеки три деца в Тиграй на възраст под пет години, 
както и половината от всички бременни и кърмещи жени страдат от 
недохранване; като има предвид, че около 20 милиона души в Етиопия се нуждаят 
от хуманитарна помощ, като близо три четвърти от тях са жени и деца; като има 
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предвид, че Етиопия преживява най-тежката суша от 1981 г. насам и че 
приблизително 7,4 милиона души са изправени пред сериозна продоволствена 
несигурност;

З. като има предвид, че процентът на децата в Тиграй, получаващи рутинни ваксини, 
рязко се е понижил поради недостига на доставки, причинен от блокадата, 
наложена от етиопските сили; като има предвид, че смъртоносните болести като 
морбили, тетанус и коклюш се увеличават;

И. като има предвид, че общо 1,39 милиона деца в Тиграй не получават образование 
поради гражданската война в Етиопия; като има предвид, че образователният 
сектор в Тиграй е трайно засегнат от броя на смъртните случаи и степента на 
разрушенията, опустошили училищната система; като има предвид, че в сектора 
на образованието са били  убити 346 мъже и 1798 жени, или общо 2164 души, в 
това число и студенти;

Й. като има предвид, че от началото на конфликта достъпът на хуманитарните 
организации до зоните на военните действия системно е възпрепятстван въпреки 
многократните призиви от страна на международната общност и хуманитарните 
организации за гарантиране на безпрепятствен, постоянен и сигурен достъп за 
съответните заинтересовани страни; като има предвид, че хуманитарните 
работници са обект на насилие от страна на всички участници в конфликта; като 
има предвид, че най-малко 23 хуманитарни работници са били убити от началото 
на конфликта;

К. като има предвид, че достъпът до информация в реално време беше сериозно 
възпрепятстван от наложени от правителството ограничения, в т.ч. прекъсване на 
комуникациите и възпрепятстване на докладването на събития в Тиграй, както и в 
регионите Афар и Амхара, където конфликтът се е разпространил; като има 
предвид, че тези прекъсвания на комуникациите и ограничения на физическия 
достъп на независими наблюдатели до райони, засегнати от конфликта, сериозно 
възпрепятстват документирането на нарушенията на правата на човека;

Л. като има предвид, че Международната комисия на експертите по правата на 
човека на ООН за Етиопия публикува на 19 септември доклад, в който се 
заключава, че са налице разумни основания да се счита, че страните в конфликта 
са извършили военни престъпления и нарушения и злоупотреби с правата на 
човека;

М. като има предвид, че с намесата си в конфликта в Тиграй Еритрея изигра много 
разрушителна роля и допринесе за неговото ескалиране; като има предвид, че от 
края на септември в медиите се разпространяват съобщения за ново нахлуване в 
северната част на Тиграй;

Н. като има предвид, че през септември Народният фронт за освобождение на 
Тиграй и правителството на Етиопия заявиха своя ангажимент за мирен процес, 
ръководен от Африканския съюз;

1. отново отправя спешния си призив за незабавното прекратяване на военните 
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действия и прекратяването на огъня в Тиграй и съседните региони, без 
предварителни условия;

2. призовава за незабавен, пълен, безопасен и постоянен хуманитарен достъп до 
всички, засегнати от конфликта в региона;

3. призовава за незабавно възстановяване на конституционния ред и за създаване на 
механизъм за наблюдение на примирието; изразява подкрепата си за всички 
дипломатически усилия за прекратяване на продължаващия конфликт в Етиопия, 
по-специално чрез посредничеството на Африканския съюз (АС);

4. решително осъжда целенасочените нападения срещу цивилно население от страна 
на всички воюващи сили и съобщенията за вербуване на деца от някои от тях; 
припомня, че умишлените нападения срещу цивилни, нападенията срещу деца и 
набирането и използването на деца за войници представляват военни 
престъпления и престъпления срещу човечеството;

5. осъжда нахлуването на еритрейските сили в Тиграй; осъжда военните 
престъпления и нарушенията на правата на човека, извършени от еритрейските 
сили по време на войната в Етиопия; настоятелно призовава правителството на 
Еритрея да изтегли незабавно и за постоянно силите си от Етиопия, както и да 
подведе под отговорност лицата, виновни за извършването на военни 
престъпления там;

6. призовава всички органи в Етиопия, по-специално федералното правителство и 
регионалните правителства в Тиграй, Амхара и Афар, да се придържат към най-
високите стандарти в областта на правата на човека, да разгледат приоритетно 
тежките военни престъпления, извършени срещу най-уязвимите, по-специално 
децата и жените, и да защитят своята младеж в съответствие с Конвенцията на 
ООН за правата на детето;

7. изразява тревогата си от сведенията за изнасилвания и престъпления на сексуално 
насилие срещу деца, жени и мъже, извършени в огромен мащаб от всички 
воюващи сили; изразява дълбока загриженост и призовава да се обърне незабавно 
внимание на съобщенията за убийства и осакатяване на етническа основа на деца 
от Тиграй, Амхара и Афар, тъй като това са военни престъпления и представляват 
етническо прочистване;

8. отново призовава силите от всички страни да зачитат международното право в 
областта на правата на човека и международното хуманитарно и бежанско право; 
призовава федералното правителство на Етиопия и регионалното правителство на 
Тиграй да гарантират подвеждането под отговорност на извършителите на военни 
престъпления по време на продължаващия конфликт; настоява на необходимостта 
от сътрудничество между местните и международните действащи лица, и по-
специално между Етиопската комисия по правата на човека и Съвета на ООН по 
правата на човека, за гарантиране на правна защита за оцелелите и жертвите на 
всички форми на военни престъпления и престъпления срещу човечеството;

9. призовава за това всички момичета и жени в Етиопия да имат достъп до сексуално 
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и репродуктивно здраве и права (СРЗП); настоятелно призовава ЕС и държавите 
членки да увеличат подкрепата за предоставянето на услуги в областта на СРЗП, и 
по-специално по отношение на контрацепцията и достъпа до безопасен аборт, 
като се обърне специално внимание на гарантирането на този достъп в регионите 
в Етиопия, засегнати от война и хуманитарни бедствия; призовава етиопското 
правителство да изпълни ангажимента си за разследване на многобройните 
сериозни случаи на основано на пола насилие в конфликта, извършено от всички 
воюващи страни;

10. изразява загриженост във връзка с докладите за увеличаване на броя на детските 
бракове и на детския труд, трафика на хора и секса срещу облаги като отчаяно 
средство за оцеляване в регионите на Етиопия, засегнати от войни и хуманитарни 
бедствия;

11. призовава за действия срещу отвличането, трафика и сексуалната експлоатация на 
бежанци и вътрешно разселени лица в Тиграй, Амхара, Афар и Еритрея, както и 
за предоставяне на помощ и защита на всички жертви, без дискриминация въз 
основа на раса или етническа принадлежност, националност, увреждане, възраст, 
пол или сексуална ориентация;

12. настоятелно призовава ЕС и неговите държави членки да увеличат подкрепата за 
центровете за спешна помощ и възстановяване на жени и деца, включително деца, 
родени от изнасилване, които предоставят закрила и възможности за 
възстановяване на оцелелите от насилие, основано на пола, трафик на хора и 
сексуална експлоатация; подчертава значението на осигуряването на подслон, 
психосоциални услуги и професионално обучение за оцелелите и призовава за 
допълнителна подкрепа за съществуващите приюти;

13. припомня, че извънсъдебните екзекуции, насилствените изчезвания, произволните 
задържания, изтезанията и малтретирането, насилственото разселване, 
сексуалното и основаното на пола насилие, изнасилванията и груповите 
изнасилвания, нападенията срещу хуманитарни работници и срещу гражданска 
инфраструктура, като училища и болници, както и унищожаването и 
плячкосването на публична и частна собственост представляват военни 
престъпления съгласно международното право;

14. призовава Комисията и държавите членки да подкрепят вътрешните инициативи 
за подвеждане под отговорност въз основа единствено на ясни, прозрачни, 
ефективни и измерими показатели, които гарантират независимо и 
безпристрастно правосъдие и търсенето на отговорност за жертвите и оцелелите;

15. решително осъжда използването на глада като средство за водене на война; 
припомня, че възпрепятстването на доставката на храни и здравни грижи и 
отказът на тези услуги представляват престъпления срещу човечеството; 
припомня, че хуманитарната помощ и подкрепа се основават на принципите на 
хуманност, безпристрастност, неутралност и независимост;

16. отново призовава за пълното възстановяване на основни обществени услуги като 
електропреносната мрежа, банковите услуги, училищата и болниците, както и за 
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незабавно премахване на ограниченията върху телекомуникациите в Тиграй;

17. призовава националните и регионалните органи да гарантират правото на 
вътрешно разселените лица и бежанците да се завърнат безопасно по домовете си 
или до местата, където са пребивавали, на доброволна основа, и да създадат 
справедлив, достъпен и независим механизъм за предоставяне на обезщетения за 
загуби или щети, нанесени на жилища, имущество и земя; настоятелно призовава 
ЕС и неговите държави членки да подпомагат и подкрепят организацията и 
наблюдението на връщанията;

18. решително осъжда етнически мотивираните арести, тормоз, побои и нападения 
срещу журналисти в резултат от въведеното извънредно положение; призовава за 
незабавното освобождаване на всички журналисти, които продължават да бъдат 
произволно задържани, и за гарантиране на свободата на изразяване на мнение и 
свободата на словото; призовава враждуващите страни да гарантират свободен 
достъп на пресата и да позволят на журналистите да вършат работата си 
безопасно;

19. изразява загриженост за безопасността и благосъстоянието на независимите 
хуманитарни работници в региона; решително осъжда всички нападения срещу 
хуманитарни работници и критична инфраструктура, както и непрекъснатите 
изземвания на хуманитарните доставки на ООН;

20. отново призовава етиопското правителство да подпише и ратифицира Римския 
статут на Международния наказателен съд; подчертава необходимостта от 
независим и безпристрастен механизъм за справяне с продължаващите нарушения 
и за търсене на отговорност;

21. призовава всички воюващи страни незабавно да прекратят военните действия и да 
постигнат официално споразумение за прекратяване на огъня без предварителни 
условия; отново призовава за национален диалог, който, за да изпълни ролята на 
истински катализатор за помирение, трябва да бъде възможно най-приобщаващ, 
широк и прозрачен, с участието на представители на гражданското общество и на 
опозиционните партии; настоятелно призовава ЕС и неговите държави членки да 
се ангажират изцяло с мирния процес, за да се гарантира неговият надежден 
напредък;

22. отбелязва някои положителни събития в страната, като хуманитарното примирие 
от 24 март 2022 г. и освобождаването на някои политически затворници, 
увеличаването на хуманитарния достъп по време на примирието, както и по-
специално публичните декларации на правителството на Етиопия и на 
ръководството на Тиграй за участие във водени от Африканския съюз мирни 
преговори;

23. приветства подновяването на мандата на Олусегун Обасанджо като върховен 
представител на Африканския съюз за Африканския рог; очаква по-нататъшни 
действия след твърденията за предстоящо назначаване на трима високопоставени 
посредници от Африканския съюз, с което да се даде приоритет на споразумение 
за постоянно прекратяване на огъня, безпрепятствен хуманитарен достъп до 
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всички области и незабавно оттегляне на еритрейските сили, както и да се улесни 
търсенето на отговорност и вътрешното помирение; призовава за незабавното 
назначаване на тези посредници;

24. отново отправя призива си ЕС и неговите държави членки да предприемат мерки 
за защита на правата на човека и да наложат санкции срещу извършителите на 
нарушения на правата на човека чрез глобалния режим на санкции за нарушения 
на правата на човека;

25. подкрепя отлагането от страна на Комисията на плащанията за бюджетна 
подкрепа на етиопското правителство от декември 2020 г. насам; призовава 
Комисията да продължи своята животоспасяваща подкрепа за региона, насочена 
към гражданското общество и независимите хуманитарни организации, и да 
увеличи усилията си за гарантиране на безопасността на децата; призовава 
Комисията да преразгледа своето ограничение на бюджетната подкрепа за мерки 
за изпълнение, за да се даде възможност за продължаване на изпълнението на 
проекти за развитие извън зоната на конфликт;

26. изразява дълбоко съжаление, че Съветът за сигурност на ООН не успя да намери 
ефективно решение за положението в Етиопия и региона; настоятелно призовава 
ЕС и неговите държави членки да настояват Съветът за сигурност на ООН да 
провежда редовни публични заседания за Етиопия и региона и да предприеме 
съществени и решителни действия за обезпечаването на безпрепятствен 
хуманитарен достъп, осигуряването на закрила на цивилното население, слагането 
на край на тежките нарушения на международното право и гарантирането на 
подвеждането под отговорност за извършителите на жестокости;

27. припомня, че със своята резолюция S-33/1 относно положението с правата на 
човека в Етиопия, приета на 17 декември 2021 г., Съветът на ООН по правата на 
човека реши да създаде Международна комисия от експерти по правата на човека 
за Етиопия (ICHREE); настоятелно призовава ЕС и неговите държави членки да 
подкрепят отпускането на подходящо финансиране от ООН за ICHREE и 
призовава етиопското федерално правителство да улесни безпрепятствения 
достъп на ICHREE; призовава Съвета на ООН по правата на човека да поднови 
мандата на ICHREE и да предостави на тази комисия достатъчно време, както и 
необходимата техническа помощ и бюджетни ресурси, за да изпълни мандата си, 
без да ограничава нейния времеви или географски обхват;

28. признава констатациите в доклада на Съвета на ООН по правата на човека на 
Международната комисия на експертите по правата на човека за Етиопия 
(A/HRC/51/46) от 19 септември 2022 г., който документира случаи на военни 
престъпления; приканва Комисията да направи оценка и да използва 
заключенията и препоръките и призовава етиопските органи да признаят тези 
резултати в опит да бъде възстановена защитата на правата на човека, както и да 
работят за правната защита на жертвите на военни престъпления; призовава освен 
това всички страни в конфликта да подкрепят препоръките от съвместното 
разследване на служителя на ООН по правата на човека и Етиопската комисия по 
правата на човека;
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29. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Комисията, 
заместник-председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и политиката на сигурност, федералното 
правителство и Съвета на федерацията на Етиопия, органите на Тиграй, 
правителството на Държавата Еритрея, правителствата от Междуправителствения 
орган за развитие, Африканския съюз и неговите държави членки, 
Панафриканския парламент и Съвместната парламентарна асамблея АКТБ—ЕС.


